90° MUZZLE FACING CUTTER & BRASS PILOT - BROWNELLS 90
DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .22 MUZZLE .211"

Face Off & Square Up Rifle & Handgun Muzzles

Hardened steel, 90° facing cutter squares a muzzle after shortening; or use to
repair dings and damage. Includes the cutter, a handle and one pilot, all in a
polypropylene box. Interchangeable pilot keeps cutter properly aligned.
Purchase extra pilots to use one cutter for many different calibers. Pilots for
other calibers available separately.

90\ Cutter & Brass Pilot fits .22 RF Muzzle (.211")

Select following for other rifle/handgun muzzle, cylinder facing &chamfering
tools.



Steel One Caliber Set

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

Chamfering & Facing Combo Sets

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BROWNELLS 90 DEGREE FACING CUTTER & BRASS PILOT FOR .22 MUZZLE .211"
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080947211

e Mfr. No.:

o Caliber: 22 Caliber (.223-.224)

e Degree: 90

e Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.259kg

e UPC: 050806012851

Item details

Made in USA
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90° Mundung Fraser &amp; Messing Pilot
Sicherheitsanweisungen

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich flr den 90° Mindung Fraser &amp; Messing Pilot von Brownells entschieden hast.
Dieses Produkt wurde flr die prazise Bearbeitung der Miindung von .22 RF Feuerwaffen entwickelt. Um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitsanweisungen sorgfaltig
durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende das Produkt immer gemall seinem vorgesehenen Zweck.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, trocken und gut beleuchtet ist.

Halte das Produkt auRBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Trage geeignete persdnliche Schutzausristung (PSA), wie z.B. Schutzbrillen und Handschuhe, wahrend du
den Fraser benutzt.

Uberpriife das Produkt vor der Verwendung auf Schaden oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in unmittelbarer Nahe befindet, wahrend
du den Fraser benutzt.

Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung von WaffenZubehor.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Gehe vorsichtig mit dem Fraser um, um Schnittverletzungen oder Verletzungen zu vermeiden.

Schneide immer von deinem Kérper weg, um Unfalle zu verhindern.

Ube keinen Druck auf den Fraser aus; lass das Werkzeug die Arbeit machen, um Bruch oder Verletzungen
zu vermeiden.

Stelle sicher, dass der Fraser sicher am Pilot befestigt ist, bevor du ihn verwendest.

Verwende den Fraser nur fir das angegebene Kaliber (.22 RF), um Schaden am Werkzeug oder an der
Feuerwaffe zu vermeiden.

Wenn du wahrend der Benutzung des Werkzeugs Unbehagen oder Schmerzen verspirst, stoppe sofort
und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist.
o Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Materialien, bevor du beginnst.

Installation:

o Setze den MessingPilot in den Fraser ein.
o Stelle sicher, dass der Pilot fest sitzt; er sollte nicht wackeln oder locker sein.
o Ziehe gegebenenfalls Schrauben oder Befestigungen an, um den Pilot an Ort und Stelle zu sichern.

Nutzung:

o Positioniere den Fraser gegen die Miindung der Feuerwaffe und stelle sicher, dass er richtig
ausgerichtet ist.
o Ube gleichmaRigen Druck aus und beginne mit dem Schneiden, wéhrend du eine ruhige Hand



behaltst.

o Uberwache den Fortschritt und passe deinen Druck nach Bedarf an, um einen sauberen Schnitt zu
erzielen.

o Entferne den Fraser nach dem Abschluss des Schnitts vorsichtig von der Mindung.

4. Nach der Nutzung:

o Reinige den Fraser und den Pilot nach der Benutzung, um Ablagerungen oder Ruckstande zu
entfernen.

o Bewahre den Fraser und den Pilot an einem sicheren, trockenen Ort auRerhalb der Reichweite von
Kindern auf.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn der Fraser oder der Pilot irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Metallkomponenten, wo
maoglich, zu recyceln.

¢ Entsorge es nicht im regularen Haushaltsmull, wenn es eine potenzielle Gefahr darstellt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder bedenken konsultiere bitte die Produktverpackung oder besuche die Website des
Herstellers fur zusatzliche Unterstitzungsressourcen.

Vielen Dank flr deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fir uns oberste
Prioritat, und wir hoffen, dass du den 90° Miindung Fraser &amp; Messing Pilot genieBen wirst.



90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot by Brownells. This product is designed
for precision muzzle facing of .22 RF firearms. To ensure safe and effective use, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with its intended purpose.

¢ Ensure that the working area is clean, dry, and welllit.

¢ Keep the product out of reach of children and pets.

e Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves while using the
cutter.

¢ Inspect the product for any damage or wear before use. Do not use if damaged.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when using the cutter.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handle the cutter with care to avoid cuts or injuries.

Always cut away from your body to prevent accidents.

Do not force the cutter; let the tool do the work to avoid breakage or injury.

Ensure the cutter is securely attached to the pilot before use.

Use the cutter only on the specified caliber (.22 RF) to prevent damage to the tool or firearm.
If you experience any discomfort or pain while using the tool, stop immediately and consult a
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure your workspace is clean and organized.
o Gather all necessary tools and materials before starting.

2. Installation:

o Insert the brass pilot into the cutter.
o Ensure a snug fit; the pilot should not wobble or be loose.
o Tighten any screws or fasteners as needed to secure the pilot in place.

3. Usage:

o Position the cutter against the muzzle of the firearm, ensuring that it is aligned correctly.
o Apply even pressure and begin cutting, maintaining a steady hand.

o Monitor the progress and adjust your pressure as necessary to achieve a clean cut.

o After completing the cut, carefully remove the cutter from the muzzle.

4. PostUsage:

o Clean the cutter and pilot after use to remove any debris or residue.



o Store the cutter and pilot in a safe, dry location away from children.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
e If the cutter or pilot is damaged beyond repair, consider recycling the metal components where possible.
¢ Do not dispose of in regular household waste if it poses a potential hazard.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns, please refer to the product packaging or visit the manufacturer's website for
additional support resources.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority, and we hope you enjoy
using the 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot.



Instrucciones de Seguridad para el Cortador de
Cara de 90° y Piloto de Laton

Introduccion

Gracias por elegir el Cortador de Cara de 90° y Piloto de Latén de Brownells. Este producto estd disefiado para
el enfrentamiento preciso de bocas de armas de fuego .22 RF. Para asegurar un uso seguro y efectivo, por
favor, lee y sigue las instrucciones de seguridad que se detallan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el producto de acuerdo con su propdsito previsto.

Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia, seca y bien iluminada.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y mascotas.

Usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, mientras usas
el cortador.

Inspecciona el producto en busca de cualquier dafio o desgaste antes de usarlo. No lo uses si estd
dafado.

Mantente alerta a tu alrededor y asegurate de que nadie esté cerca cuando uses el cortador.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales respecto al uso de accesorios para armas de fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Maneja el cortador con cuidado para evitar cortes o lesiones.

Siempre corta alejandote de tu cuerpo para prevenir accidentes.

No fuerces el cortador; deja que la herramienta haga el trabajo para evitar roturas o lesiones.
Asegurate de que el cortador esté firmemente sujeto al piloto antes de usarlo.

Usa el cortador solo en el calibre especificado (.22 RF) para evitar dafios al herramienta o al arma de
fuego.

Si experimentas alguna molestia o dolor mientras usas la herramienta, detente inmediatamente y
consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o AsegUrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y organizado.
o Reune todas las herramientas y materiales necesarios antes de comenzar.

Instalacion:

o Inserta el piloto de latén en el cortador.
o Asegurate de que esté ajustado; el piloto no debe moverse ni estar suelto.
o Aprieta cualquier tornillo o sujetador segln sea necesario para asegurar el piloto en su lugar.

o Coloca el cortador contra la boca del arma de fuego, asegurandote de que esté alineado
correctamente.

o Aplica presion uniforme y comienza a cortar, manteniendo una mano firme.

o Monitorea el progreso y ajusta tu presidn segln sea necesario para lograr un corte limpio.

o Después de completar el corte, retira cuidadosamente el cortador de la boca.



4, Postuso:

o Limpia el cortador y el piloto después de usarlos para eliminar cualquier residuo o suciedad.
o Guarda el cortador y el piloto en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de los nifios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Si el cortador o el piloto estdn dafiados mas alla de la reparacién, considera reciclar los componentes
metdlicos cuando sea posible.

* No los deseches en la basura doméstica si representan un peligro potencial.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas o inquietudes sobre seguridad, por favor, consulta el empaque del producto o visita el sitio web
del fabricante para recursos de apoyo adicionales.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que
disfrutes usando el Cortador de Cara de 90° y Piloto de Latén.



Instructions de sécurité pour le Cutter de face a
90° et le Pilote en laiton

Introduction

Merci d'avoir choisi le Cutter de face a 90° et le Pilote en laiton de Brownells. Ce produit est concu pour le
fraisage précis des canons de .22 RF. Pour assurer une utilisation slre et efficace, merci de lire et de suivre les
instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de sécurité générales

o Utilise le produit conformément a son usage prévu.

e Assuretoi que la zone de travail est propre, séche et bien éclairée.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.

» Porte des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors de I'utilisation du cutter.

¢ Inspecte le produit pour tout dommage ou usure avant utilisation. Ne I'utilise pas s'il est endommagé.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne n'est a proximité lors de
['utilisation du cutter.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant |'utilisation des accessoires pour armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Manipule le cutter avec soin pour éviter les coupures ou blessures.

e Coupe toujours a I'opposé de ton corps pour prévenir les accidents.

* Ne force pas le cutter ; laisse I'outil faire le travail pour éviter des cassures ou blessures.

e Assuretoi que le cutter est solidement fixé au pilote avant utilisation.

o Utilise le cutter uniqguement sur le calibre spécifié (.22 RF) pour éviter d'endommager l'outil ou I'arme a
feu.

¢ Si tu ressens une géne ou une douleur pendant I'utilisation de I'outil, arréte immédiatement et consulte
un professionnel.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé.
o Rassemble tous les outils et matériaux nécessaires avant de commencer.

2. Installation :

o Insére le pilote en laiton dans le cutter.
o Assuretoi d'un ajustement serré ; le pilote ne doit pas bouger ou étre lache.
o Serre toutes les vis ou attaches si nécessaire pour sécuriser le pilote en place.

3. Utilisation :

[¢]

Positionne le cutter contre le muzzle de I'arme a feu, en t'assurant gqu'il est correctement aligné.
Applique une pression uniforme et commence a couper, en maintenant une main stable.
Surveille les progrés et ajuste ta pression si nécessaire pour obtenir une coupe nette.

o Apres avoir terminé la coupe, retire délicatement le cutter du muzzle.

o

[¢]

4. Apres utilisation :



o Nettoie le cutter et le pilote aprés usage pour enlever les débris ou résidus.
o Range le cutter et le pilote dans un endroit s(ir et sec, loin des enfants.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.

¢ Sjle cutter ou le pilote est endommagé audela de toute réparation, envisage de recycler les composants
métalliques lorsque cela est possible.

* Ne le jette pas avec les déchets ménagers réguliers s'il présente un danger potentiel.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, merci de te référer a I'emballage du produit ou de
visiter le site Web du fabricant pour des ressources de soutien supplémentaires.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité, et nous espérons que tu
apprécieras I'utilisation du Cutter de face a 90° et du Pilote en laiton.



Istruzioni di Sicurezza per il Cutter di Faccia a 90°
e Pilota in Ottone

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cutter di Faccia a 90° e il Pilota in Ottone di Brownells. Questo prodotto & progettato
per la precisione nella smussatura dei muzzles delle armi da fuoco .22 RF. Per garantire un uso sicuro ed
efficace, si prega di leggere e sequire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Utilizzare sempre il prodotto in conformita con il suo scopo previsto.

e Assicurarsi che I'area di lavoro sia pulita, asciutta e ben illuminata.

¢ Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

¢ Indossare |'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, durante I'uso del cutter.

¢ Ispezionare il prodotto per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che nessuno sia in prossimita durante I'uso del
cutter.

e Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso degli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Maneggiare il cutter con cura per evitare tagli o lesioni.

Tagliare sempre lontano dal corpo per prevenire incidenti.

Non forzare il cutter; lasciare che lo strumento svolga il lavoro per evitare rotture o infortuni.

¢ Assicurarsi che il cutter sia saldamente attaccato al pilota prima dell'uso.

Utilizzare il cutter solo sul calibro specificato (.22 RF) per prevenire danni allo strumento o all'arma.

¢ Se si avverte disagio o dolore durante I'uso dello strumento, fermarsi immediatamente e consultare un
professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e organizzato.
o Raccogliere tutti gli strumenti e i materiali necessari prima di iniziare.

2. Installazione:

o Inserire il pilota in ottone nel cutter.
o Assicurarsi che ci sia una vestibilita sicura; il pilota non deve oscillare o essere allentato.
o Serrare eventuali viti o fissaggi necessari per fissare il pilota in posizione.

3. Uso:

o Posizionare il cutter contro il muzzle dell'arma da fuoco, assicurandosi che sia allineato
correttamente.

o Applicare una pressione uniforme e iniziare a tagliare, mantenendo una mano stabile.

o Monitorare i progressi e regolare la pressione se necessario per ottenere un taglio pulito.

o Dopo aver completato il taglio, rimuovere con attenzione il cutter dal muzzle.

4. PostUso:



o Pulire il cutter e il pilota dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti o residui.
o Conservare il cutter e il pilota in un luogo sicuro e asciutto, lontano dai bambini.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.

e Seil cutter o il pilota sono danneggiati oltre la riparazione, considerare il riciclo dei componenti metallici
quando possibile.

¢ Non smaltire nei rifiuti domestici regolari se rappresenta un potenziale rischio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza, si prega di fare riferimento all'imballaggio del prodotto o
visitare il sito web del produttore per ulteriori risorse di supporto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza ¢ la nostra priorita e
speriamo che vi godiate I'uso del Cutter di Faccia a 90° e del Pilota in Ottone.



90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot fra Brownells. Dette produktet er designet for
presis munningsfasing av .22 RF skytevapen. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg
sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid produktet i samsvar med dets tiltenkte formal.

Sgrg for at arbeidsomradet er rent, tart og godt opplyst.

Hold produktet utilgjengelig for barn og kjaeledyr.

Bruk passende personlig verneutstyr (PPE) som vernebriller og hansker mens du bruker kutteren.
Inspiser produktet for eventuelle skader eller slitasje far bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen er i narheten nar du bruker kutteren.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av tilbehgr til skytevapen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Handter kutteren med forsiktighet for a unnga kutt eller skader.

e Klipp alltid bort fra kroppen for & forhindre ulykker.

* |kke tvang kutteren; la verktgyet gjere arbeidet for @ unnga brudd eller skade.

e Sgrg for at kutteren er sikkert festet til piloten for bruk.

e Bruk kutteren kun pa den spesifiserte kaliber (.22 RF) for a unnga skade pa verktgyet eller skytevapenet.

¢ Hvis du opplever ubehag eller smerte mens du bruker verktgyet, stopp umiddelbart og konsulter en
profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at arbeidsplassen din er ren og organisert.
o Samle alle ngdvendige verktgy og materialer fgr du begynner.

2. Installasjon:

o Sett den messing piloten inn i kutteren.
o Sgrg for en tett passform; piloten skal ikke vugge eller veere Igs.
o Stram eventuelle skruer eller festemidler etter behov for a sikre piloten pa plass.

3. Bruk:

o Plasser kutteren mot munningsenden av skytevapenet, og sgrg for at den er riktig justert.
o Pafar jevnt trykk og begynn & kutte, oppretthold en stadig hand.

o Overvak fremdriften og juster trykket etter behov for & oppna et rent kutt.

o Etter & ha fullfgrt kuttet, fjern forsiktig kutteren fra munningsenden.

4. Etter bruk:

o Rengjer kutteren og piloten etter bruk for a fjerne eventuelle rusk eller rester.
o Oppbevar kutteren og piloten pa et trygt, tert sted borte fra barn.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.

e Huvis kutteren eller piloten er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere metallkomponentene der det
er mulig.

¢ Ikke kast i vanlig husholdningsavfall hvis det utgjar en potensiell fare.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetsspgrsmal eller bekymringer, vennligst se pa produktemballasjen eller besgk produsentens
nettsted for ytterligere stgtteressurser.

Takk for at du tar deg tid til & lese disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet, og vi haper du
far glede av a bruke 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla 90° MUZZLE
FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT firmy Brownells. Produkt ten zostat
zaprojektowany do precyzyjnego wygtadzania wylotéw w broni palnej kal. .22 RF. Aby zapewni¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczehstwa zawartych w
tym przewodniku.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze uzywaj produktu zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem.

¢ Upewnij sie, Zze miejsce pracy jest czyste, suche i dobrze oswietlone.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i zwierzat domowych.

¢ Podczas korzystania z narzedzia nozowego nos odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak gogle
ochronne i rekawice.

e Sprawdz produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem. Nie uzywaj, jesli jest uszkodzony.

e BadZ Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w bliskiej odlegtosci podczas
uzywania narzedzia.

¢ Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzywania akcesoriow do broni palnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Obstuguj narzedzie ostroznie, aby unikna¢ skaleczen lub obrazen.

Zawsze tnij w kierunku przeciwnym do ciata, aby zapobiec wypadkom.

¢ Nie zmuszaj narzedzia do pracy; pozwdl, aby narzedzie wykonato swojg prace, aby unikngé¢ ztaman lub
obrazen.

¢ Upewnij sie, ze narzedzie tnace jest pewnie przymocowane do pilota przed uzyciem.

Uzywaj narzedzia tylko na okreslonym kalibrze (.22 RF), aby zapobiec uszkodzeniu narzedzia lub broni.

Jesli podczas uzywania narzedzia odczuwasz dyskomfort lub bél, natychmiast przestan i skonsultuj sie z

profesjonalista.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i uporzadkowane.
o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i materiaty przed rozpoczeciem.

2. Instalacja:

o Wtbz mosiezny pilot do narzedzia tnacego.
o Upewnij sie, ze pilot jest dobrze dopasowany; nie powinien sie chwia¢ ani by¢ luzny.
o Doktadnie dokre¢ wszelkie sruby lub zapiecia, aby zabezpieczy¢ pilot na miejscu.

3. Uzytkowanie:

o Ustaw narzedzie tnace w kierunku wylotu broni, upewniajac sie, ze jest prawidtowo wyréwnane.
o Naciskaj réwnomiernie i zacznij cig¢, utrzymujac stabilng reke.

o Monitoruj postep i dostosuj nacisk w razie potrzeby, aby uzyskad czyste ciecie.

o Po zakohczeniu ciecia ostroznie usuh narzedzie z wylotu.



4. Po Uzyciu:

o Oczys$¢ narzedzie i pilot po uzyciu, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.
o Przechowuj narzedzie i pilot w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli narzedzie lub pilot sg uszkodzone beyond repair, rozwaz recykling metalowych komponentéw, gdzie
to mozliwe.

¢ Nie wyrzucaj do zwyktych odpadéw domowych, jesli stanowi to potencjalne zagrozenie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub obaw, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu
lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobéw wsparcia.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, a mamy
nadzieje, ze bedziesz cieszy( sie korzystaniem z 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT.



90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, etta valitsit Brownellsin 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilotin. Tama tuote on suunniteltu

tarkkaan suut viistamiseen .22 RF aseissa. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton, lue ja noudata
tdman oppaan turvaohjeita.

Yleiset turvaohjeet

Kayta tuotetta aina sen tarkoitetun kayttétarkoituksen mukaisesti.

Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas, kuiva ja hyvin valaistu.

Pida tuote lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomissa.

Kaytad asianmukaista henkildkohtaista suojavarustusta (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, kayttdessasi
leikkuria.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kayta, jos tuote on vaurioitunut.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole lahellasi leikkurin kayton aikana.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja, jotka koskevat aseiden lisavarusteiden kayttda.

Erityiset turvatoimet kaytossa

o Kasittele leikkuria varovasti, jotta valtat viiltoja tai vammoja.

Leikkaa aina poispain kehostasi onnettomuuksien estamiseksi.

Al3 pakota leikkuria; anna ty6kalun tehda ty valttdaksesi rikkoutumisen tai vamman.

Varmista, etta leikkuri on tukevasti kiinnitetty pilottiin ennen kayttoa.

Kayta leikkuria vain maaritellylla kaliiperilla (.22 RF) estaaksesi tydkalun tai aseen vaurioitumisen.
Jos tunnet epamukavuutta tai kipua tydkalua kayttaessasi, lopeta heti ja ota yhteys ammattilaiseen.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.
o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen aloittamista.

2. Asennus:

o Aseta messinkipilotti leikkuriin.
o Varmista, etta se on tiukasti kiinni; pilotin ei tulisi heilua tai olla 16ysa.
o Kirista tarvittaessa kaikki ruuvit tai kiinnittimet varmistaaksesi, etta pilotti on paikallaan.

3. Kaytto:

o Aseta leikkuri aseen suutteen, varmistaen, etta se on oikein kohdistettu.

o Kohdista tasainen paine ja aloita leikkaaminen pitaen kasi vakaana.

o Seuraa edistymista ja saada painetta tarpeen mukaan puhtaan leikkauksen saavuttamiseksi.
o Kun olet saanut leikkauksen valmiiksi, poista leikkuri varovasti suutteen.

4. Kayton jalkeen:

o Puhdista leikkuri ja pilotti kayton jalkeen poistaaksesi kaikki roskat tai jaamat.
o Sailyta leikkuri ja pilotti turvallisessa, kuivassa paikassa lasten ulottumattomissa.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdéjen mukaisesti.

¢ Jos leikkuri tai pilotti on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, harkitse metallikomponenttien kierratysta, jos
mahdollista.

 Al3 havita tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se aiheuttaa mahdollisen vaaran.

Lisatietoja ja tuki

Turvakysymyksissa tai huolenaiheissa, katso tuotepakkausta tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi
lisatukiresursseja.

Kiitos, ettd otit huomioon nama turvaohjeet. Turvallisuutesi on meille térkeaa, ja toivomme, ettd nautit 90°
Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilotin kaytosta.



90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot fran Brownells. Denna produkt ar utformad for
precision vid ansiktsslipning av .22 RFvapen. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning, vanligen las och
folj sakerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med dess avsedda syfte.

Se till att arbetsomradet ar rent, torrt och val upplyst.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och husdjur.

Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) som skyddsglasdgon och handskar nar du anvander
cutter.

Inspektera produkten fér eventuella skador eller slitage innan anvandning. Anvand inte om den ar
skadad.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen ar i ndrheten nar du anvander cutter.

F6lj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning av vapenaccessoarer.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Hantera cutter med férsiktighet for att undvika skarskador eller andra skador.

Klipp alltid bort fran kroppen for att férhindra olyckor.

Tvinga inte cutter; 13t verktyget géra jobbet for att undvika brott eller skada.

Se till att cutter ar ordentligt fast vid piloten innan anvandning.

Anvand endast cutter pa den angivna kalibern (.22 RF) for att férhindra skador pa verktyget eller vapnet.
Om du upplever obehag eller smarta under anvandning, sluta omedelbart och radfraga en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

. Forberedelse:

o Se till att din arbetsplats ar ren och organiserad.
o Samla alla ndédvandiga verktyg och material innan du bérjar.

Installation:
o Satt in den brons piloten i cutter.
o Se till att den sitter ordentligt; piloten ska inte vobbla eller vara 10s.
o Dra at eventuella skruvar eller fasten som behdvs for att sékra piloten pa plats.
Anvandning:
o Placera cutter mot mynningen pa vapnet och se till att den &r korrekt justerad.
o Applicera jamnt tryck och borja klippa, hall en stadig hand.
o Overvaka framstegen och justera ditt tryck vid behov fér att uppna ett rent snitt.
o Efter att ha slutfort snittet, ta forsiktigt bort cutter fran mynningen.
Efter anvandning:

o Rengor cutter och pilot efter anvandning for att ta bort skrap eller rester.



o Forvara cutter och pilot pa en saker, torr plats borta fran barn.

Avfallsinstruktioner

¢ Bli av med produkten i enlighet med lokala féreskrifter.

e Om cutter eller pilot ar skadad bortom reparation, évervag att atervinna metallkomponenterna dar det ar
mojligt.

e Slang inte i vanlig hushallsavfall om det utgér en potentiell fara.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For sakerhetsfragor eller bekymmer, vanligen hanvisa till produktférpackningen eller besok tillverkarens
webbplats for ytterligare stodresurser.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet, och vi hoppas att du
far nytta av att anvanda 90° Muzzle Facing Cutter &amp; Brass Pilot.



Bezpecnostni pokyny pro 90° MUZZLE FACING
CUTTER &amp; BRASS PILOT

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT od spolecnosti Brownells. Tento
produkt je navrzen pro presné Upravy Usti zbrani raze .22 RF. Aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani,
prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny uvedené v tomto prdvodci.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy pouZzivejte produkt v souladu s jeho ur¢enym ucelem.

Zajistéte, aby pracovni prostor byl ¢isty, suchy a dobre osvétlieny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a domacich zvirat.

Pfi pouzivani fezacky noste vhodné osobni ochranné prostiedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a
rukavice.

Pred pouzitim zkontrolujte produkt na posSkozeni nebo opotrebeni. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby nikdo nebyl v blizkosti pfi pouzivani fezacky.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani pfislusenstvi k palnym zbranim.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

S fezackou zachdazejte opatrné, abyste se vyhnuli feznym randm nebo zranénim.

Vzdy rezejte od téla, abyste predesli nehodam.

Nepouzivejte silu; nechte nastroj vykonavat praci, abyste se vyhnuli zZlomeni nebo zranéni.

Ujistéte se, Ze je fezacka bezpecné pripevnéna k pilotu pred pouzitim.

Pouzivejte fezacku pouze na specifikovanou razi (.22 RF), abyste predesli poskozeni nastroje nebo
zbrané.

Pokud pfi pouzivani nastroje pocitite jakékoli nepohodli nebo bolest, okamzité pfestarite a poradte se s
odbornikem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

4.

Priprava:

o Ujistéte se, Ze je vaSe pracovni misto Cisté a usporadané.
o Shromazdéte vSechny potiebné nastroje a materidly pfed zahajenim.

Instalace:

o Vlozte mosazny pilot do fezacky.

o Ujistéte se, Ze je pilot pevné usazen; nemél by se kyvat nebo byt volny.

o Dotdhnéte vSechny Srouby nebo upeviovaci prvky podle potreby, abyste zajistili pilot na misté.
Pouziti:

o Umistéte rezacku proti Usti palné zbrané a ujistéte se, ze je spravné zarovnana.

o Aplikujte rovnomeérny tlak a za¢néte rezat, udrzujte stabilni ruku.

o Sledujte pokrok a podle potieby upravte tlak, abyste dosahli ¢istého fezu.
o Po dokonceni fezu opatrné odstrante rezacku z Usti.

Po pouziti:



o Po pouziti vycistéte fezacku a pilot, abyste odstranili veskeré necistoty nebo zbytky.
o Ulozte fezacku a pilot na bezpecné, suché misto, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.

» Pokud je rezacka nebo pilot poskozen nad rdémec opravy, zvazte recyklaci kovovych komponent(, kde je
to mozné.

* Nepouzivejte bézny domaci odpad k likvidaci, pokud predstavuje potencialni nebezpedi.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti se prosim odkazte na obal produktu nebo navstivte webové
stranky vyrobce pro dalsi zdroje podpory.

Dékujeme za pozornost k témto bezpecnostnim pokyndm. Vase bezpecnost je nasi prioritou a doufame, Ze si
uzijete pouzivani 90° MUZZLE FACING CUTTER &amp; BRASS PILOT.
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